330/110 KV IGNALINOS AE TP SILUMINES ENERGIJOS TIEKIMO
PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS

Vilnius, 2016 m. spallool(? d., Nr. M /é/

4016-44-08 2P -A30(43.91)
LITGRID AB (toliau - ,,Pirkéjas"), pagal Lietuvos Respublikos istatymus jsteigta ir veikianti imoné, juridinio
asmens kodas 302564383, kurios registruota buveiné yra A. Juozapaviciaus g. 13 LT-09311, Vilnius, duomenys
apie bendrove kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama Perdavimo
tinklo departamento direktoriaus Vidmanto GruSo ir Finansy departamento direktoriaus Rimanto Busilos,
veikianciy pagal 2016 m. rugpjtcio 3 d. prokdras, ir

Valstybés jmoné Ignalinos atominé elektriné (toliau - ,Pardavejas“), pagal Lietuvos Respublikos jstatymus
jsteigta ir veikianti jmoné, juridinio asmens kodas 255450080, kurios registruota buveiné yra Elektrinés g. 4,
Driksiniy k., LT-31146 Visagino sav., duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny registre, atstovaujama generalinio direktoriaus Dariaus Januleviciaus, veikianCio pagal Valstybés
jmonés Ignalinos atominés elektrinés jstatus,

toliau kiekviena atskirai vadinama ,,Salimi“, o abi kartu - ,Salimis®, atsizvelgdamos i tai, kad Pardavéjas
laiméjo Pirkéjo pirkima - 330/110kV Ignalinos AE TP Siluminés energijos tiekimo pirkimas neskelbiamy
supaprastinty deryby biidu ir sudare Sig pirkimo - pardavimo sutartj (toliau - ,,Sutartis“) ir susitaré del toliau
nurodyty salygy:

1.  SUTARTIES DALYKAS

1.1 Sia Sutartimi Pardavéjas jsipareigoja Sutartyje nurodytomis salygomis tiekti Silumine energija buities
reikméms | Pirkéjo Infrastruktiros prieziiros centro Utenos regiono 330/110 kV Ignalinos AE
transformatoriy pastotés pastatus (toliau - 330/110kV Ignalinos AE TP), atmnkanaq Sutarties 2 priede
patelktOJe techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus (toliau - ,Siluma®), o Pirkéjas, kuris yra
§iy pastaty savininkas, {sipareigoja sumokéti uz patiektq Silumg Sutartyje nustatyta tvarka ir per
nurodyta terming.

1.2 Pardavéjas Pirkéjui Siluma tieks adresu: 330/1 10 kV Ignalinos AE TP, Driksiniy k., Visagino sav. Pastaty
struktdrinis bréZinys nurodytas pridedamame Silumos perdav1mo tinkly, sﬂdymo ir karSto vandens
sistemos nuosavybés, Sildymo ir karito vandens sistemos priezidros riby, Silumos pirkimo - pardavimo
vietos ir tiekimo - vartojimo ribos akte (Sutarties 2 priedo 1 priedas).

1.3 Siluma tiekiama, vadovaujantis salygomis, nustatytomis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2008-05-
12 jsakymu Nr.D1-248 patvirtintu statybos techniniu reglamentu STR 2.09.04:2008 ,Pastato Sildymo
sistemos galia. Silumos porelkls Sildymui“. Silumos tiekimo ir vartojimo tvarka, taip pat tarpusavio
santykiai tarp Pardavéjo ir Pirkéjo tiekiant, vartojant bei apskaitant Siluma nustatomi vadovaujantis
Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2010 m. spalio 25 d. jsakymu Nr. 1-297 patvirtintomis Silumos
tiekimo ir vartojimo taisyklémis (toliau - STVT) ir kitais Silumos iikio veikla reglamentuojanciais teisés
norminiais aktais.

1.4 Pardavéjas jsipareigoja atlikti metrologine apskaitos prietaisy patikra.

TERMINAI
2.1. Pardaveéjas Sildymo sezono metu tieks Siluma 35 ménesius nuo 2016-11-20.

Sildymo sezono pradZia ir pabaiga nustatoma Visagino savivaldybés institucijy sprendimais. Jeigu
Pirkéjas nori véliau pradéti ar ank$Ciau baigti savo pastaty sildyma, tai ne veliau kaip per 2 (dvi) darbo
dienas apie savo sprendima rastu pranesa Pardavéjui.

2.2. Ataskaitinis laikotarpis pagal §ig Sutarti - 1 (vienas) ménuo.

2.3. Per ménesj suvartatos Siluminés energijos kiekis nustatomas pagal Siluminés energijos skaitiklio
rodmenis.

2.4. Pardavéjui laiku nepatiekus Silumos arba netinkamai tiekus Sutartyje nurodytq Siluma, Pirkéjas turi
teise reikalauti 0,04 proc. dydZio delspinigiy nuo Sutarties kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta diena.

3. KAINA IR APMOKEJIMAS
3.1. Bendra Sutarties kaina yra:



3.2.

3.3,

3.4

3.5.

5.2.
5.3.

a) Sutarties kaina be PVM: 47 342,40 Eur (keturiasdeSimt septyni tdkstanciai trys Simtai
keturiasdeSimt du eurai 40 ct);

b) Pridétinés vertés mokestis (PVM): 9 941,90 Eur (devyni tikstanciai devyni Simtai keturiasdesimt
vienas euras 90 ct);

c) Sutarties kaina su PYM: 57 284,30 Eur (penkiasdeSimt septyni tikstanciai du Simtai
astuoniasdeSimt keturi eurai 30 ct).

AukEEiauvnurodyta Sutarties kaina yra maksimali suma, uz kurig Pirkéjas pirks Siluma. Pirkéjas neprivalo
nupirkti Siluma uZ visa Sutarties kaing, o Pardavéjui bus mokama tik uz faktiskai patiekta Siluma, kurios
jkainis yra nurodytas Sutarties priede Nr.3 (toliau - ,Silumos kaina“).

Silumos kaina Pirkéjas sumokés per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos-fakttiros
gavimo dienos (gavimo diena nustatoma pagal Pirkéjo Bendryjy reikaly skyriaus zyma). Pagrindas
iSrasyti PVM saskaita-faktiira yra Pirkéjo pateikta paZyma apie per ataskaitinj laikotarpj suvartoty
Siluminés energijos kieki. Pazyma Pardavéjui pateikiama per 2 (dvi) darbo dienas pasibaigus einamajam
meén. PVM saskaita-faktdra turi biiti pateikta Pirkéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo
pazymos, apie pateiktq Siluminés energijos kieki pateikimo dienos. Pardaveéjas uz faktiSkai patiektq
Siluma Pirkéjui per mén. pateikia ne daugiau kaip 1 (vieng) PVM saskaitq faktira.

Pirkéjas sumoka Pardavéjui uz patiekta Siluma pagal Valstybinés kainy ir energetikos komisijos V|
.Visagino energija“ nustatytus ir vieSai paskelbtus jkainius.

Nustatyta tvarka pasikeitus V| ,Visagino energija“ nustatytiems 1 kW/h Siluminés energijos ikainiams,
atitinkamai keic¢iami atsiskaitymui su Pardavéju taikomi Siluminés energijos tiekimo jkainiai.

ATSAKINGI ASMENYS

Su Sutarties vykdymu susijusiy klausimy sprendimui Salys paskiria Zemiau nurodytus atsakingus asmenis:

Pirkéjo atsakingas asmuo: Pardavéjo atsakingas asmuo:

Utenos regiono vadovas Valdas Slapsys Komercijos skyriaus vadovas Lauras Puslys

Tel.: +370 389 48451, faksas +370 5 272 3986 Tel. +370 386 24159, faksas +370 386 24208

E. pastas: valdas.slapsys@litgrid.eu E. pastas: lauras.puslys@iae.lt

KITOS SALYGOS

Vykdydamos Sia Sutartj Salys vadovausis auki&iau nurodytomis Sutarties salygomis ir 2014-11-14 LITGRID
AB generalinio direktoriaus jsakymu Nr.IS-113 patvirtintomis LITGRID AB bendrosiomis pirkimo -
pardavimo sutarties salygomis PPS:2014, kurios yra neatsiejama Sutarties dalis. Jeigu tarp Sutarties
salygy ir bendryjy pirkimo - pardavimo sutarties salygy biity neatitikimy ar priestaravimy, bus
remiamasi Siomis Sutarties salygomis.

Sutartis gali biiti nutraukta abipusiu Saliy rasytiniu susitarimu.
Pirkéjas isipareigoja:
5.3.1. kontroliuoti tinkama Silumos tiekima;

5.3.2. nustatytu laiku suradyti ir perduoti Pardavéjui pazyma apie ataskaitini ménesj suvartota
Silumos energijos ir Silumnesio kieki.

5.3.3. pries Sildymo sezono pradZia iSplauti Sildymo sistema ir pateikti Pardavéjui akta apie atliktus
darbus.

5.4. Pardavéjas jsipareigoja:

5.4.1. priziGiréti tinkama Silumos tiekima;
5.4.2. tiekti Siluma kokybiskai, nepazeidziant STVT nustatyty salygy ir tvarkos;

5.4.3. nedelsiant informuoti Pirkéja apie sutrikimus Pardavéjo Silumos energijos perdavimo
irenginiuose ir apie pavojus, dél kuriy Pirkéjui gali bati nutrauktas ar apribotas Silumos tiekimas;

5.4.4. nedelsiant pasalinti sutrikimus $ilumos energijos perdavimo jrenginiuose, dél kuriy Pirkéjas
negali tinkamai vykdyti elektros energijos perdavimo veiklos;
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5.4.5. atlyginti Pirkéjui nuostolius, atsiradusius dél netinkamai vykdomy jsipareigojimu;

5.4.6. pateikti nustatytu laiku pagal pateikta Pirkéjo paZzyma Pirkéjui PVM saskaita faktira uz
ataskaitinj ménesj suvartota Siluma ir Silumnesio kieki;

5.4.7. informuoti Pirkéja rastu, jei Silumos jrenginiy jjungimo, derinimo, remonto ir atjungimo
laikotarpiu tiekiamo §ilumne$io parametrai neatitinka nustatyty reikalavimy.

Sutarties priedai:

1 priedas: Litgrid AB bendrosios pirkimo - pardavimo sutarties salygos, 4 lapai;

2 priedas: Techniné specifikacija, 4 lapai;
3 priedas. Pardavéjo pasitlymas, 5 lapai.
4 priedas. Pirkimo salygos, 4 lapai.

Tai patvirtindamos, Salys pasirasé Sutartj dviem originaliais egzemplioriais po viena kiekvienai Sutarties

Saliai.

Pirkéjas:

LITGRID AB

Imonés kodas 302564383

A. JuozapaviCiaus g. 13, LT-09311 Vilnius
Tel. +370 5 278 2777,

Faksas +370 5 272 3986

A.s. LT45 7300 0101 2496 3570
~Swedbank”, AB {banko kodas 73000)
PVM mokétojo kodas LT100005748413
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Pardavéjas:

Valstybés jmoné Ignalinos atominé elektriné
|monés kodas 255450080

Elektrinés g.4, DrikSiniy k.,LT-31146 Visagino sav.
Tel, +370 386 28985,

Faksas +370 386 24396

A.s. LT10 7300 0100 0261 4996

»Swedbank”, AB (banko kodas 73000)

PVM mokétojo kodas LT554500811
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PATVIRTINTA
LITGRID AB Generalinio direktoriaus
2014m. lapkricio 14 d. {sakymu Nr. 1S-113

LITGRID AB BENDROSIOS PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIES SALYGOS
PPS:2014

11,
114,

1.2,
121

1.4
14.1.

1.4.2.

PAGRINDINES NUOSTATOS

Savokos

Jei nenurodyta kitaip, Sutartyje ir Siose Salygose didZiaja raide raSomos
savokos turi Zemiau nurodytas reikSmes

a) Paslaugos - Sutartyje nurodytos paslaugos ir darbai, kuriues
Pardavéjas isipareigoja suteikti Pirkejui,

b) Prekés - {ranga, dalys, medziagos, programiné jranga ir bet kokios kitos
prekés ir (arba) Paslaugy teikimo rezultatai, kurivos Pardavéjas
{sipareigoja pateikti Pirkéjui vykdydamas Sutartj;

c) Pirkimas - viesas pirkimas, kurj atlikus buvo sudaryta Sutartis.

d) Salygos - Sios Bendrosios pirkimo — pardavimo sutarties saygos;

e) Sutartis — Pirkéjo ir Pardavéjo sudaryla sutarfis (keru su visais
pakeitimais, papildymais ir priedais), pagal kurig Salys isipareigoje
laikytis Salygy ir (arba) kurioje Salygos nurodytos, kaip sudétiné
sutarties dalis;

fy Sutarties kaina - Sutartyje nurodyla Sutarties kaina, kurig sudaro visy
parduodamy Prekiy ir Paslaugy kaina su PVM. Kai Prekés ir Paslaugos
perkamos pagal {kainius ~ maksimali Pardavéjui uZ Prekes i Paslaugas
pagal Sutartj mokétina kaina jskaitant PVM;

) Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas abi kartu, o Salis - bet kuri i§ jy;

h) Pirkéjas — Sutarties 3alis, kuri perka Sutartyje nurodytas Prekes bei
Paslaugas i3 Pardavéjo,

i) Pardavéjas - Sularties Salis, kuri parduoda Prekes bei Pasfaugas
Pirkéjui.

Sutarties dalykas

Sutarimi Pardavéjes [sipareigoja parduoti Sutartyje nurodytas Prekes ir

Paslaugas, o Pirkéjas {sipareigoja uz jas sumokéti Sutartyje nurodyta tvarka
ir terminais.

. Vykdydamos Sutartj $alys isipareigoja laikytis visy joje nurodyty salygy, taip

pat Lietuvas Respublikos ir Lietuvos Respublikoje galiojanéiy Europos
Sajungos ir kity Sutarties vykdymui taikytiny teisés akty refkalavimy.

. Prekiy ir Paslaugy kokybe (atitikimas sutarties salygoms), bei jy pristatymo

(atiikimo) terminai yra esminés ios Sutarties salygos.
Atsakingi asmenys

Salys, su Sios Sularies vykdymu susiusius klausimus sprendZia per
Sutartyje nurodytus Saliy paskirtus atsakingus asmenis. Bendravimas tarp
atsakingy asmeny vyksta per Sutartyje nuredytus juy kentaktus.

. Sia Sutartimi Saliy paskiriems atsakingiems asmenims nesuteikiama leisé

keisti ir {arba) nutrauk Sutartj. Be atskiro jgaliojimo alsakingy asmeny priimti
sprendimai, prieétaraujantys Sutaréiai, yra negaliojantys ir Salims nesukuria
naujy teisiy ir pareigy.

. Bet kuri Salis turi teise vienadaliskai pakeisti Sulartyje nurodyta atsakinga

asmenj kitu, apie tai pateikdama radytinj pranedima kitai Sutarties Safiai.
Vykdymo grafikas

Jei Sutartyje nurodyta, kad Sulsrtis bus vykdoma pagal Saliy suderinty
grafika arba programq (loliau — ,Grafikas’) ir Grafikas néra pridétas kaip
Sutarties priedas, Pardavéjas Grafika jsipareigoja parengti ir pateikti Pirkéjo
derinimui per 10 dieny nuo Sutarties sudarymo.

Grafike turi bdti atsispindéti esminiai planucjami Sutarties vykdymo terminai,
jy eflidkumas ir tarpusavio susietumas. Grafike taip pat turi bdti nurodoma
kada, kokiais temminais ir kokius veiksmus turés atiikli Pirkéjas, tam kad
Sutartis bty {vykdyta tinkamai ir laiku. Pirkéjas pateikta Grafikg {sipareigoja

154,

1.6.

1.6.1.

162

16.3.

1.7

171,

1.7.2

17.3.

114

patvirtinti arba pateikti jam argumentuotas pastabas per 5 dienas nuo $io
Grafiko gavimo dienos. Jei Grafikas grazinamas pataisymui, Pardavéjas
{sipareigoja pakartotiniam derinimui Grafikg pateikti per 5 dienas nuo pastaby
gavimo dienos.

. Suderintas Grafikas patvirinamas abejy Saliy alsakingy asmeny, nurodant

patvirtinimo dala, dviem egzemplioriais po viena kiskvienai Saliai.

. Jei Sutarties vykdymas atsilieka nuo patvirtinto Grafiko, Pirkéjul paprasius,

Pardavéjas per 5 dienas rastu jsipareigoja nurodyti atsilikimo prieZastis ir
teikti suderinimui atnaujinta Grafika,

. Grafikas skirlas organizuoti ir sekti Sutarties vykdyma, o Grafiko pakeitimas

jokiais atvejais nereidkia Sutartyje nurodyty terminy pakeitimo ir neatleidzia
Pardavéjo nuo atsakomybeés u Siy terminy laikymast.

Sutarties vykdymas

. Sutarj Pardavéjas jsipareigoja vykdyti savo rizika ir sgskaita, kaip jmanoma

ripestingai bei efektyviai, taip kad tai labiausiai afitikty Pirkejo interesus,
pagal geriausius visuotinai pripaZistamus profesinius, techninius standartus
ir praklika, panaudodamas visus reikiamus jgodZius ir Zinias.

. Pirkéjas turi teise fikrinti ir vertinti kaip teikiamos Paslaugos ir atliekami su

Prekiy pardavimu susije darbai. Pirksjo praSymu, Pardavéjas pateikia visg
informacija ir dokumentacija, kurios gali reikéti norint parodyli Sularties
vykdymo progresa, rezultatus ir Sutartyje nurodyty reikalavimy laikymasi.

. Pardavéjas sipareigoja nedelsiant padalinti visus trokumus, kurie nustatomi

Sutarties vykdyma metu, bei informuoti Pirkéjq apie visas aplinkybes turincias
arba galincias turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui.

Kiekviena $alis  kitos Salies pakiausima [sipareigoja atsakyli nedelsiant, bet
ne véliau, kaip per 3 darbo dienas nuo jo gavimo, jei patiame paklausime
nenurodyta vélesné data, Salys atsakyma gali pateikti per #gesnj terming jei
loks terminas objektyviai reikalingas ir Zalis apie tai informuoja kita Salf
nurodydama priezasts..

Kvalifikacija

Pardavéjas jsipareigoja uztikrinti, kad jis pats bei jo sutartinius {sipareigojimus
vykdantys asmenys turés visas flicencijas, leidimus, alestatus, kvalifikacinius,
saugos darbe paZyméjimus, taip pat visa kitg reikiama kvalifikacijg ir
kompetencija {sipareigciimams, numatytiems Sioje Sutartyje, vykdyti.

Jel Sutartyje (ar Pirkimo salygose) yra nurodyti konkretds kvalifikaciniai
reikalavimai Sutarf vykdantiems asmenims, Sutarf gali vykdyti tik tuos
reikalavimus atiinkantys asmenys, turintys Pirkéjo rastiska sulikima. Sulikimg
Pirkéjas duoda, tik po to, kai Pardavéjas paleikia 3iy asmeny kvalifikacijg ir
patirfj pagrindZiancius dokumentus. Atskiras Pirkéjo sutkimas néra
reikalingas, kai Sutartj vykdo Pardavéjo Pirkimo parai3koje nurodyti asmenys.

Siame skyriuje nurodytos salyges yra esminés Sutarties salygos.
Kokybés reikalavimai

Prekés turi biiti naujos (jei yra daugiau nei viena Prekiy versija ~ naujausios
versijos), pilnai sukomplektuatos, anksciau niekur nenaudotos, tinkamos
naudoli pagal paskirtj.

Jeigu Prekéms nustatytas tinkamumo naudoti (galicjimo) terminas, Pirkéjui
perduodamy Prekiy likes tinkamumo naudoti (galiojimo) terminas turi biti ne
trumpesnis kaip 2/3 (dvi tretiosios) viso tinkamume naudoti termino.

Prekés turi bdti perduodamos tinkamoje pakuotéje (ty. neperpléétoje,
nesudraskytoje, nedlapioje ar kitaip iSoriskai nepaZeistoje), ant Prekés
pakuotés esanlys uiradai ir etiketds turi bot lengvai iskaitomi. Si salyga
netaikoma tais atvejais, kai dél objektyviy priezaséiy Prekés negali bib
perduodamos supakuotos (pvz. Pardavéjas turi atiikti jy sumentavimo
darbus).

. Karty su Prekémis, Pardavéjas turi pateikli visa dokumentacijg reikalingg

jvertinti  Prekiy ir Paslaugy rezultaty afiikimg Sutarties nuostaly



LITGRID AB Bendrosios pirkimo - pardavimo sutarties salygos (PPS:2014)

1.8.
1.8.1.

19.
1.9.1.

19.2.

1.9.6.

1.10,
1.10.1,

1.10.2.

1.10.3.

1.10.4,

1.10.5.

1.10.6.

2.4,
2.1.1.

reikalavimams, tinkamam Prekiy ir Paslaugy rezultaly naudojimui bei
prieidrai.

Sustabdymas

Pirkéjas turi teise sustabdyt Paslaugy teikim ir su Prekiy teikimu susijusiy
darby vykdyma, jei vykdydamas Sutart Pardavéjas nesilaiko darby saugos,
higienos normy ar kity Sutartyje ir (arba teisés akluose nuradyty reikalavimy,
taip pat dél bet kokiy kity svarbiy prieZaséiy.

Sutartles jvykdymas

Pardavéjas bus faikomas jvykdes Sutartj, kai Pirkéjui perduos visas pagal
Sutati priklausanéias perduoti Prekes ir suteiks visas pagal Sutari
priklausantias suteikti Paslaugas.

Prekés Pirkéjui bus laikomas perduotomis, o Paslaugos laikomos tinkamai
suteiktomis, kai Pirkéjas patvirtins atitinkamy Prekiy perdavimq ir Paslaugy
suteikima, Jei Sutartyje nurodyta, kad Prekiy perdavimas ar Paslaugy
suteikimas turi bt patvirtintas pasiradytinei, Pardavéjas parengia
pasira§ymui reikiamus dokumentus. Vienas dokumento egzempliorius
perduodamas Pirkéjui.

. Tais atvejais, kai pagal Sutarf Pardavéjas perduodamas Prekes turi

sumontuot, suinstaliuot ar atiikti kitus su Prekiy pardavimu susijusius darbus,
Prekés Pirkéjui perduodamos po Siy darby atlikimo.

. Apie akivaizdZius Prekiy ir Paslaugy kokybés trdkumus, kuriuos galima

patikrinti jy perdavimo metu, Pirk&jas rastu nurodo Pardavéjui ir tokiy Prekiy
ir Paslaugy arba jy dalies, kuriai nustatyti trdkumai, nepriima kel nurodyt
trokumai nebus pasalinti.

. Prekiy perdavimas ir Paslaugy suteikimas nelaikomas Pirkéjo besalygisku

patvirtinimu, kad Prekés ir Paslaugos afiinka Sutarties reikalavimus, i
nepanaikina Pirkéjo teisés véliau reikalauti pasalinti trikumus, jei iy tritkumy
nebuvo galima pagristai pastebéti jy perdavimo metu.

Prekiy ir Paslaugy rezultaty nuosavybés teisé bei atsitiktinio Zuvimo rizika
Pirkéjui pereina nuo atiinkamy Prekiy ir Paslaugy rezultaty perdavimo
momento.

Kokybés garantija

Kai Sutartyje ir (arba) taikytinuase teisés aktuose Prekéms ir Paslaugy
rezultatams numatyta kokybés garantija, jos terminas pradedamas skaitiuoti
nuo visy Prekiy ir Paslaugy rezultaty perdavimo Pirkéjui momento.

Pardavéjas per kokybés garantjos terming atsiradusius Prekiy ir Paslaugy
rezultaty trikumus privalo neatiygintinai pasalinti per 10 dieny nuo rastisko
Pirkéjo reikalavimo gavimo dienas arba per kita Saliy radtu suderinta terming,
kuris objektyviai reikalingas trikumy paSalinimui. Prekes ir Paslaugy
rezultatus garantiniam aptarnavimui Pardavajas priima ten kur jos buvo arba
turéjo birti perduotos Pirk&jui, jei Salys nesutaria kitaip.

Tais atvejais, kai Pirkéjui perduodama programiné jranga, Pardavéjas
isipareigoja Pirkéjui pateikt visus per kokybés garantijos laikotarpi ir iki jo
isleistus tos programinés jrangos saugumo ir kritiniy klaidy iStaisymus
(kritinémis  laikomos  klaidos  gakojantios  programinés  jrangos
funkcionaluma).

Kokybés garantija negalioja tiems trikumams, kurie atsirado po Prekiy ir
Paslaugy rezultaty perdavimo Pirkéjui dél to, kad Pirkéjas nepaisé nustatyty
naudojime, prieZidros ir eksploatacijos instrukcijy,

Kokybés garantijos terminas sustabdomas tiek laiko, kiek Prekés ir Paslaugy
rezultatai negaléjo bijti naudojami dél nustatyty trikumy (defekty), uZ kuruos
atsako Pardavéjas.

Jei Pardavéjas nepradeda $alinti trikumy, jy nepasalina ir (arba) nealitaiso
tiesioginés fokio trokumo padarylos Zalos garantiniu laikotarpiu per Sutartyje
nurodyta terming, Pirkéjas pats arba su tre¢iyjy asmeny pagalba gali $ivos
trokumus pa3alinti Pardavéjo sgskaita. Tokiu atveju Pardavéjo garantiniai
{sipareigojimai néra nutraukiami ir Pardavéjas privalo atlyginti Pirkéjo dél lo
patirtus nucstolius.

KAINA IR APMOKEJIMAS

Prekiy ir Paslaugy kaina

Sutartyje nurodyta Prekiy ir Paslaugy kaina yra fiksuola { jq yra iskaitiuotos
visos su Sutarties vykdymu susijusios tiesioginés bei netiesioginés ilaidos,
{skaltant: jrenginiy, medziagy, gaminiy, jrankiy ir kity daikty {sigijima (Sskyrus
kai juos pagal Sutartj turi pateikti Pirkéjas), transportavima, sumontavima,
dokumentacijos parengima, visus mokétinus mokesgius ir rinkliavas, kurios

2/4

212

2.1.3.

22
2.21.

222

2.28.

3.
KRR N

3.2
321,

324,

33
331

reikalingos Siaje Sutartyje nurodyty Prekiy pateikimui ir Paslaugy suteikimui,
jei Sutartyje aiskiai nenurodyta, kad u? Sias iSlaidas apmokama atskirai.

Prekiy ir Paslaugy kaina gali bati keitiama tik Sutartyje nurodytais atvejais.
Jokie papildomi mokéjimai, dél kuriy Salys i§ anksto nesusitaré radtu, nebus
atliekami.

Pasikeitus PVM tarifui, atitinkamai pasikeitia pagal Sutartj Pardavéjui
moketinos sumas, kurioms taikomas PVM. Pasikeites PVM turés jlakos tik
mokéjimams u2 Prekes ir Paslaugas, kurios nebuvo perduotos Pirkéjui ir uz
kurias nebuvo isradyta PVM saskaita faktiira, Pasikeitus jstatymu nustatytam
PVM tarifui, mokestis mokamas pagal jstatymo nustatyla tarifa be atskiro
Sutarties pakeitimo.

Apmokéjimas

PVM saskaitos faktiros (ar kitos pagal teisés akly reikalavimus privalomos
pateikti saskaitos) gali biiti teikiamos elektroniniu pastu uZ Sutarties vykdyma
atsakingam asmeniui.

Jei mokéjimas atliekamas bankiniu pavedimu, jis bus latkomas atiiktu, kai
Pirkéjo bankas prims makéjimo nurodyma.

. Pirkejui laiku neafiikus mokejimo, Pardavéjas turi teise reikalauti 0,04%

dydzio delspinigiy nuo laiku nesumokétos sumos uZ kiekvieng uzdelsta diena,

. Pirksjas turi teise sulalkyti Pardavéjui pagal Sutarti mokétinas sumas, jei

nustatomi Prekiy ir Paslaugy trakumai, Pirkéjas turi teise pasinaudoti siame
punkte nurodyta sulaikymo teise ik tokia apimtimi, kuri yra bitina uZlikrinti
pagristy reikalavimy jvykdyma.

Pirkgjas piniginius reikalavimus turi teise bet kada viena3aliSkai jskaityti i$ bet
kokiy Pardavéjui moketiny sumy apie tai radtidkai informuodamas Pardaveéja,
Jeigu mokéting {sipareigojimy valiuta skiriasi, Pirkéjas priesprieiniams
reikalavimams {skaityti gali kenvertuoti bet kurio isipareigojimo suma pagal
rinkoje galicjant] valiutos keitimo kursa, naudojama jprastinéje veikloje.

ATSAKOMYBE

Nuostoliai ir netesybos

Sutartyje numatytos netesybos (baudos ir delspinigiai) pripaZistamos Saliy i§
anksto nustatytais minimaliais nuostoliais dél to, kad kilta Salis pazeide
slitinkama Sularties salyga, kurly dyd#io nukentgjusiajai Saliai nereikia
irodinéti. Netesyby sumokejimas nukentéjusiai Saliai nedraudsia reikalaut
nuostoliy atiyginime, kuriy netesybos nepadengia.

Atsakomybés ribojimas

Pagal Sutartj Salys atsako tik uz kitos Safies patirtus tiesioginius nuostolius ir
neatsako uz netiesioginius nuostolius, {skaitant nuostolius déf negauto pelno,
negauty santaupy ar prarastos verslo galimybés.

. Visi tiesioginiai nuostaliai ribojami Sutarties kainos dydZio suma, bet ne

mazesne kaip 3.000 eury suma.

. Bendras pagal Sutartj Saliai pritaikyty delspinigiy dydis fibojamas 20 procenty

Sutarties kainos dydZio suma, bet ne mazesne kaip 1.500 euny suma.

Sutartyje nurodytos atsakomybés ribojimo nuostatos negalioja Zalai,
padarytai tydia, dél didelio nerdpestingumo, taip pat Zalai padarylai
tretiesiems asmenims.

Atleidimas nuo atsakomybés

Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy isipareigojimy pagal Sutartj
nejvykdyma, jeigu jrodo, kad tai jvyko dél aplinkybiy, kuniy ji [1] negaléjo
kontroliuoti, [2] protingai numatyl Sutarties sudarymo metu, {3] negaléjo
uZkirsti kefio 8iy aplinkybiy ar ju pasekmiy atsiradimui ir {4] nebuvo prisiémusi
tokiy aplinkybiy atsiradimo rizikos (foliau — Nenugalimos jégos aplinkybés).

. Salis néra alleidziama nuo alsakomybés jei jos jsipareigofimy nevykdym_q

itakojo jos patios, jos subrangowy, ta Salj tiesiogiai ar netiesiogiai valdandiy
ar jos valdomy subjekty, taip pat ju darbuotojy (jskaitant streikus), valdymo
organy ar jy nariy sprendimal, veiksmai ar neveikimas.

. Apie Nenugalimos Jégos aplinkybes ir jy {takq Sutarties vykdymui bei

terminams Salis privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo jy
alsiradimo ar paaiskéjimo, pranesti kitai Saliai, pateikdama mingty aplinkybiy
egzistavimo jrodymus. Laiku neinformawus, bus faikoma, kad Sios aplinkybés
Sutarties vykdymo nejtakojo iki kol nebuve i8siystas pranesimas.

. Atsiradus Nenugalimos jégos aplinkybéms Salis privalo imtis visy pagristy

priemoniy galimai Zalai sumazinti ir, kad jos turdty kuo malesne jtakg
Sutarties vykdymo tenminams.
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Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda Gk mingty aplinkybiy
egzistavimo laikotarpiui, o jas pagalinus Salis privalo nedelsiant atnaujint
isipareigojimy vykdyma,

Draudimas

Zemiau Siame skyriuje nurodylos salygos, taikemos tik tais atvejais, kai
Sutartyje numatyta Pardavéjo pareiga drausti ar bib apsidraudusiam
nurodytu draudimu.

. Pardavéjas savo saskaila privalo sudaryli, taip pat pratgsti (atnaujinti)

draudimo sulartis, jeigu jos baigtysi anks&iau, negu nurodyta Sutartyje, bei
pateikti Pirkéjui tai palvirinancius dokumentus.

. Pardavéjas neluni teisés daryti jokiy draudimo sutaréiy sglygy pakeitimy be

iSankstinio Pirkéjo sutikimo. Jeigu draudikas inicijucja draudimo sutarties
salygy pakeiimus, bankrutuoja ar tampa nemokus, Pardavéjas privalo
nedelsdamas apie tai pranedti Pirkéjui.

. Jeigu Pardavéjas laiku nesudaro draudimo sutarties, jos nepratesia arba

nepateikia jrodymy apie jos sudaryma, pralgsima ar galiojima, Pirkéjas turi
teise pats sudaryti draudimo sutartis Sutartyje nurodytomis salygomis arba
suslabdyti Pardavéjui priklausanias mokéti sumas tol, kol Pardavéjas
{vykdys visus savo {sipareigojimus, numatytus Siame skyriuje. Pirkéjui patiam
sumokéjus draudimo jmokas, Pirkéjas turi teisg vienasaliskai jas iSskaitiuoti
i Pardavéjui moketiny sumy.

Uztikrinimas

Jei Sulartyje nurodyta, kad Sutarties vykdymas turi bdli uitikrinamas
Pardavéjo paleikta banko garantija, 8i banko garantija tun afitikii visus
Sutartyje nurodytus reikalavimus, galioti visg laika iki Sutarties vykdymo
termino pabaigos ir 30 dieny po jo. Jeigu Sutartis nejvykdoma likus 30 dieny
iki pateiktos banko garantijos galicjimo pabaigos, Pardavéjas jsipareigoja ne
véliau kaip prie 10 dieny iki pateiktos banko garantijos dienos pateikti naujg
banko garantig ne tumpesniam laikotarpiui kaip iki numatomos Sularties
{vykdymo pabaigos ir 30 dieny po to.

Pardavéjui tinkamai jvykdZius sutartj ir visus sutartinius isipareigojimus,
Pirkéjas Pardavéjo pradymu grazina jam paleikta banko garantija.

SUTARTIS

Sutarties gallojimas

Sulartis jsigalioja nuo jos pasiradymo momento ir galicja iki visisko Saliy
sulartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo dienos. Kokybés
garantijos, atsakomybés, konfidencialumo, duomeny apsaugos, inlelektinés
nuosavybés, pranedimy siuntimo ir gavima, katbes, ginéy sprendimo ir kitos
salygos, kurios pagal savo esme turi galioti ir po Sutarties {vykdymo galioja ir
po Sutarties jvykdymo arba nutraukimo.

. Betkokie Sutarties pakeitimai galioja tik jeijie sudaryti rastu ir pasirayti abejy

Saliy,

. Jeigu kuri nors Sutarties salyga visidkai ar i§ dalies negalioty ar taply

negaliojandia déi jos priestaravimo taikytiniems teisés aktams arba dé! bet
kokios kitos Srieiasties. likusios Sutarties salygos liks galioti visa apimtimi.
Tokiu atveju Salys gera valia derésis ir sieks pakeisti negaliojanéia salyga kita
teiséta ir galiojandia salyga, kuri, kiek tai jmanoma, leisty pasiekti tokj paj
teisini ir ekonominj rezultata, kaip Sutarties salyga, kuri bus tokiu bidu
pakeista, Pakeitimai atiiekami abipusiu Saliy radytiniu sutarimu,

Sutarties nutraukimas

Abi Salys turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj nesikreipdamos | teisma,
apie tai ne maziau kaip pries 10 dieny radtu ispejusios kitg Safj jeigu:

a) kitai Saliai inicijuojama bankroto, restrukiirizavimo arba fikvidavimo
procedira, arba ji sustabdo dking veikia, arba kituose leisés aktuose

numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

Sutarties vykdymas dé&l Nenugalimos Jégos aplinkybiy sustabdomas
ilgiau kaip 120 dieny.

b)

Pirkéjas turi teisg vienasalikai nutraukti Sularti apie tai jspéjgs Pardavéjg ne
maziau kaip pries 10 dieny;:

a) jeigu Pardavéjas paieidaia esmines Sutarties salygas ir (arba), Pirkéjui
pareikalavus, nepateikia patikimy {rodymy dél jmenomo $iy sglygy
tinkamo (vykdymo;

b) jeigu Pardavéjas be Pirkéjo rastiSko sutikimo tretiesiems asmenims
perleidZia i§ Sutarties kylanéias teises ir pareigas;
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c) jeigu Pardavéjas nebeatitinka Pirkimo salygese nurodyty minimaliy
kvalifikaciniy reikalavimy ir (arba) Pardavéjas netenka tsisés versts

Sutartyje nurodyta veikla;

d) jeigu Pirkéjo praSymu Pardavéjas nepaleikia jrodymy paneigianciy

aplinkybes dél kuriy gali biti nutraukta &i Sutartis;
dél kity Sutartyje ir teisés aktuose nurodyty prieZasciy;

f)  delkity Sutartyje ir teisés aktuose nenurodyty svarbiy prieZaséiy. Tokiu
atveju Pirkéjas atlygina Pardavéjo pagristas idlaidas, kurias jis patyré iki
Pirkéjo pranesimo gavimo dienos siekdamas {vykdyti Sutartj, ir kurios
buvo i§ anksto suderintos ir patvirtintos Pirkéjo

e)

. Pardavéjas turi teise nutraukti Sutartj apie tai ispéjes Pirkéja ne maziau kaip

prie$ 10 dieny, jei Pirkéjas véluoja atlikti mokéjima ilgiau kaip 30 dieny.

. Jei Sutarlis nutraukiama dél Pardavéjo kaltés Pirkéjas turi teise reikalaut

sumokéti § procenty Sutarties kainas dydzio bauda,
Sutarties ai§kinimas
Sutar&ai yra taikomi ir ji yra aidkinama pagal Lietuvos Respublikos jstatymus.

Sulartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai pateikti vienaskaita, gali turéti ir
daugiskaitos prasme, ir atvirk5diai.

Sutarties skyriy pavadinimai nurodyti tik tam, kad bty galima jg lengviau
skaityti, ir negali bati iesiogiai naudojami Sutarties aiskinimui.

. Sutartyje nurodyti terminai yra skaiGiuojami kalendoringémis dienomis,

ménesiais ir melais, jei Sutartyje nenurodyta kitaip.

.5. Sutariyje nurodytos darbo dienos suprantamos kaip bet kuri diena nuo

pirmadienio iki penktadienio, isskyrus Lietuvos Respublikos darbo kodekse
nurodytas $venciy dienas. Darbo valandos (darbo laikas) suprantamos, kaip
darbo dienas faikas nuo 07:30 iki 16:30.

BAIGIAMOS NUOSTATOS

Pareiskimali ir garantijos
Pasira8ydamas Sutartj abi Salys pareiskia ir garantuoja, kad:

a) Sutartj sudaré turédamos tikslq realizuoti jos nuostatas bei galédamos
realiai jvykdyti Sutartyje nurodytus {sipareigojimus nurodyta apimtimi ir
terminais;

b) jos yra mokios ir finansiskai pajégios jvykdyli Sutartj jy veikla néra
apribota, joms neidkefta arba néra numatoma idkeli bylos dél
restruktirizavimo ar hkvidavimo, jos néra sustabde ar apribojg savo

veiklos, joms néra iSkeftos bankroto bylos;

c) turi visus leidimus, sprendimus, suikimus ir patvirtinimus, kuriy rekia
norint sudaryti 8iq Sulart, taip pat visidkai ir tinkamai jvykdyti Sia

Sutartimi prisiimtus {sipareigojimus.

. Pardavéjas pasiraSydamas Sutarj taip pal pareiSkia ir garantuoja, kad:

a) pilnai susipatino su visa informacija ir dokumentacija, susijusia su
Sutarties dalyku ir objektu, reikalinga Sutarties pagrindu prisimamiems
isipareigojimams jvykdyti, ir $i dokumentacija bei joje pateikta informacija
yra visidkai ir pilnai pakankama tam, kad Pardavéjas galéty uztikrinti
tinkama ir visidkg visy Sutariimi prisiimamy {sipareigojimy vykdyma ir jy
kokybe. Pardavéjas patvirtina, kad jis iSnagrinéjo Sutartyje nurodytus ir
jam i8 anksto pateiktus dokumentus, juos suprato bei patikrino, taip pat
{sitikino, kad, Pardavéjo geriausiomis Ziniomis, juose néra klaidy ar kity
trikumy, kude bukdyty tinkamai Ir laiku jvykdyti Pardavéjo
{sipareigojimus;

b} jis turi visas technines, intelektualines, fizines, organizacines, finansines
bei bat kokias kitas galimybes ir savybes, reikalingas ir leidZiancias jam

deramai vykdyti Sutarties salygas.
Intelektiné nuosavybé

Pardavéjas [sipareigoja utikrinti, kad Pwkéjas turés teise savo nuozidra,
nevarzomai (tiek laiko, tiek teritorijos atzvilgiu) ir nemokédamas jokio
papildomo allyginimo naudolis visomis jam perduotomis Prekémis ir
Paslaugy rezultatais pagal jy paskirtj. Pramoninés ir intelektinés nuosavybés
teisés objektus, kurie bus perduodami Pirkéjui karlu su Prekémis ir Paslaugy
rezultatais, Pirkéjas naudos pagal Siy objekty licencijos salygas, tiek kiek tai
nepriedtarauja Sutarties salygoms.

. Salys susitaria, kad bet kokie Paslaugy tetkimo rezultalai, kuriuos

Pardavéjas, jo paskiti darbuotojai, subrangovai ar bet kokie kiti trefiefi
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asmenys parengs ar sukurs vykdydami Sutar] panaudojant r (arba) remiantis
Pirkéjo pateikta medZiaga, dokumentacija, informacija ir pan, (toliay -
Kiriniai), taps isimtiné Pirkéjo nuosavybé nuo jy sukdrimo momento, Kartu
su Kariniais Pirk&jui perduodamos ir iSimtine Pirkéjo nuosavybe tampa visos
pramoninés ir intelektinés nuosavybés teises | Korinius, jskaifant (bet
neapsiribojant) teises: 1] atgaminti Krin| bet kokia forma ar bidu; {2] idleisti
Karinj; [3) versti Kdrin; [4] adaptuoti, aranzuoti, inscenizuoti ar kitaip perdirbt
Korinj, {5} platinti Kerinio original ar jo kopijas parducdant, nuomojant,
teikiant panaudai ar kitaip perduodant nuosavybén arba valdyt, taip
pat importugjant, eksportucjant; [6} vieSai rodyti Kirinio original ar kopijas;
[7] viedai atlikti Karinj bet kokiais bildais ir piemonémis; (8] transfiuoli,
retranslivoti ir kitaip viedai skelbti Karinj (iskaitant jo padarymg vie3ai
prieinamu kompiuteriy tinklais (intemete)) ir bet kuria forma ir bidu keisti,
adaptuoti ir kitaip modifikuoti Kirinj be Pardavéjo, jo darbuotojy ar treciujy
asmeny, pasitelkty vykdant Sutarti, sutikimo. Siame punkte nurodytos teisés
Pirkéjui perduodamos be jokio papildomo atlyginimo visam Siy teisiy galicjimo
terminui, neapsiribojant teritorija, maksimalia teisés akty leidZziama apimtimi.

. Siekdamas uztikrinli inkama Sio skyriaus nuostaty jgyvendinima Pardavéjas

jsipareigoja sudaryti bitinas sutartis su savo paskirlais darbuotojais,
subrangovais ir bet kuriomis tretiosiomis Salis. Pardavéjas taip pat
isipareigoja apsaugoti Pirkéja nuo bet kokiy treciyjy 3aliy pretenzijy dél
intelektinés nuosavybés objekty naudojimo, kai Pirkéjas Siais objektais
naudojasi nepazeisdamas Sutarties salygu.

Konfidencialumas

Pardavéjas sipareigoja neatskleisti, neperduoti ar kitokiu badu neperleisti
tretiesiems asmenims jokios i§ Pirkéjo Sutarties vykdymui gautos
informacijos, taip pat informacijos, kurig jis sukuria vykdydamas Sutartj, bei
Sutarties turinio, nepriklausomai nuo to kokia forma ta informacija pateikiama
{toliau ~ Kenfidenciali informacija”).

. Konfidendialia informacija nelaikoma tokia informacija, kuni: [a] yra viedai

prieinama; [b] yra gauts i§ tredios Zalies, kuriai Pirkéjas netaiko jokiy
apribojimy dél jos atskleidimo; [c] pagal galiojantius teisés akty refkalavimus
negali biiti laikoma konfidenciakia; [d] kitos Salies yra rastiskai nurodyta kaip
nekonfidenciali.

. Jei Pardavéjui kyla abejoniy ar informacija yra Konfidenciali informacija,

Pardavéjas elgsis su tokia informacija kaip su Konfidencialia informacija.

. Pardavéjas {sipareigoja Konfidencialia informacijq saugoti tinkamai Ir

protingai, laikantis taikytiny profesiniy standarty, naudoti, dauginti ir atskleisti

darbuolojams, valdymo organy narams, treiesiems asmenims
(subrangovams, telsiniams, finansiniams, verslo ir techniniams
konsultantams), kurie bus susaistyti stitinkamais konfidencialumo

isipareigojimais, tiklai tiek, kiek tai b0tina sipareigcjimams pagal Sutarf]
vykdyti.

. Pardavéjas, atskleides Konfidencialia informacija, Pirkéjui moka 3.000 eury

bauda,

Interesy konfliktas

. Pardavéjas isipareigoja vengli bet kokio intereso konflikto, kuris gali turéti

neigiamos ftakos besaliskam ir objektyviam Sutarties vykdymui. Toks interesy
konfiiktas gali kilti dé! ekonominiy, politiniy, Seimyniniy, emociniy ar bet kokiy
kity priezaséiy.

. Pardavéjas nedelsiant radtu privalo informucti Pirkéja apie Sutarties vykdymo

metu kylantj ar galinti kit interesy konflikta ir imtis visy bdtiny veiksmy,
siekiant istaisyti situacija.

Kalba

. Vykdant Sutarl{ bus bendraujama ir susiraSinéjimas tarp Saliy vykdomas

listuviy kalba, jei Salys nesusitaria kitaip. Tais atvejais, kai Pardavéjo
buveinés (arba gyvenamasios vietos) registracijos vieta yra ne Lietuvos
Respublikaje, susiradinéjimas gali boti vykdomas angly arba kita, abejy Saliy
suderinta, kalba.

. Visa Pardavéjo teikiama dokumentacija turi bdti parengta lietuviy kalba, jei

Sutartyje nenurodyta arba Salys radtu nesusilaria kitaip.
Pranedimai

Visi pranedimai, kurie turi b0t pateikiami pagal §ig Sutartj arba taikytiny teisés
akty reikalavimus, Sutarties Saliai jleikiami pasiradytinai arba siunGiami
registruotu laisku, faksu arba elektroniniu pastu Sutartyje nurodytais adresais
ir numeriais. Prane&imai bus faikomi {teiktais tinkamai, kai juos gaunant Salis
tai patvirtina arba praéjus 5 darbo dienoms po registruoto laisko iSsiuntimo
kitai Saliai Sutartyje nurodylais adresais (kai pranesimas siunéiamas Lietuvos
Respublikos teritarijos nbose).
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59.
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§.10.
5.10.1.

EALN
5.11.1.

511.2,

5.11.3.

5.11.4.

5.11.5,

5.11.6.

Apie savo rekvizity pasikeitimg $alis privalo i§ anksto prane&ti kitai Saliai
rastu. Visi praneéimal (dokumentai), kuriuos viena Salis i3siundla kitai Safial
ki gaudama prane&ima apie pastarosios adreso pasikeitima, laikomi tai Saliai
fteiktals tinkamai.

. Saliy siundiamuose prane&imuose, pradymuose, reikalavimuose, saskaitose,

akluose ir korespondencijoje turi biiti nurodomas Sutarties numeris ir data.
Ginéy sprendimai

Bet kokie gindai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i Sios Sularties ar
susije su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, sprendiami Saliy

derybase.

. Jeigu Salims nepavyksta ispresti gindo, nesutarimy ar rekalavimy deryby

bddu, jie sprendziami Lietuvas Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés
vielg,
Telsiy perleidimas

Pirkéjas turi teise perleisti tretiajam asmeniui savo teises ir (arba) pareigas,
kylanéias i§ Sutarties, be atskiro Pardavéjo sutikimo. Apie teisiy ir (arba)
pareigy perteidima treciajam asmeniui Pardavéjas informucjamas raslisku
pranesimu,

. Pardsvéjas neturi teisés perleisti savo teisiy ir (arba) [sipareigojimy, pagal

Sulartj, tretiesiems asmenims be rastisko Pirkéjo suikimo. Jei Pardavéjas
nesilaiko $io reikalavimo, Pardavéjas ir leises bei pareigas perémes tretysis
asmuo pries Pirkéja atsako sofidariai.

Telsiy atsisakymas

Saliy nesinaudojimas Sutartyje nurodytomis teisémis nereidkia $iy teisiy
atsisakymo, i3skyrus atvejus, kai Salis iy teisiy atsisako apie tai nurodydama
radtu.

Sutarties dokumentai

Sutartis gali bt sudaryta keliais egzemplioriais, turintiais vienoda juriding
galig ir sudarandiais vienq ir ta patia Sutart],

Banko garantija

Tais atvejais, kai Sutartyje nurodyta, kad Pardavéjas turi pateikli banko
garantija, 4i banko garantija turi biti iSduota Pirkéjui priimtino banko.

Banko garantja turi bdti pirmo pareikalavimo, besglyginé ir neatSaukiama,
Banko garantija uZikrinamos sumos tusi bdli nuredomos tokia valiuta, kokia
pagal Sutar] atliekami mokéjimai.

Banko garantijoje turi biiti nurodyta, kad:

a) Bankas isipareigoja per 10 dieny nuo radtisko Pirkéjo reikalavimo
gavimo sumokeéli Pirkéjui reikalavime nurodyla suma, bet ne didesng,

nei nuradyta banko garantijoje.

b) Rastiskame reikalavime Pirkéjas neprivalo pagristi savo reikalavimy, o
tik nurodyt, kad Pardavéjas nejvykdé ar nelinksmai jvykdé savo
sutartinius {sipareigojimus.

Banko garantijai turi bdti takoma Lietuvos Respublikos teisé ir
Tarptautiniy prekybos nimy patvitintos taisyklés - ,The ICC Uniform
rules for demand guarantees ICC Publication No. 758°.

Gingai tarp &aliy sprendZiami Lietuvos Respublikos teismuose arba
Vilniaus komarcinio arbitrazo teisme.

d)

Prie$ pateikdamas banko garantija, Pardavéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti,
kad Pardavéjo sidlomg banko garantijy jis sulinka priimti. Tokiu atveju
Pirkéjas privalo atsakyti Pardavéjui ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo
pradymo gavimo dienos.

Pirk&jas turi teisg nepriimti banko garantijos ir (arba) laikyti ja negalicjan&ia,
ir (arba) kreiptis | Pardavéjq dél naujos banko garantijos pateikimo Pirkéjui, o
Pardavéjas privalo tokig garantija pateikti per trumpiausiai jnanoma terming,
jei banko garantija neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi
informacijos, susfusios su banko garanlijg idavusio banko veiklos
sustabdymu arba galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokuma,
likvidavima ar teisinés apsaugos taikymo procediras).

Pardavéjui laiku nepateikus banko garantjos, Pirkéjas turi teisg pareiksb
reikalavimg pagal trimg banko garantijy visai jos sumai aba sulaikyti
moké&jimus Pardavéjui banko garantjos sumai. Tokiu atveju, sulaikytos
sumos, atskaiius teisétai i jy atliktus jskaitymus, Pardavéjui bus ismakétos
ne ankséiau, nei bus pateikta navja banko garantja arba iSnyks
{sipareigojimas ja pateikti.



LITGRID AB INFRASTRUKTUROS PRIEZIUROS CENTRO UTENOS REGIONO
330/110 kV IGNALINOS AE TP SILUMOS TIEKIMO PASLAUGY
TECHNINE SPECIFIKACIJA

. Silumos tiekimas turi biiti vykdomas nenutrikstamai, vartojimo ribose palaikant Siluma
patalpose pagal ilumos jrenginiy darbo rezimy parametrus ir rodiklius, nustatytus vadovaujantis
Lietuvos respublikos aplinkos ministro 2008-05-12 jsakymu Nr.D1-248 patvirtintu statybos
techniniu reglamentu STR 2.09.04:2008 ,Pastato Sildymo sistemos galia. Silumos poreikis
Sildymui“.

. Vartojimo ribose Siluma turi biti palaikoma pagal Lietuvos higienos norma HN 69:2003 LSiluminis
komfortas ir pakankama Siluminé aplinka patalpose. Parametry norminés vertés ir matavimy
reikalavimai®. Leistini ne didesni kaip 3 °C nukrypimai. Silumos jrenginiy jjungimo, derinimo,
remonto ir atjungimo taip pat apskaitos prietaisy patikros ar remonto laikotarpiu tiekiamos
Silumos parametrai gali neatitikti 3 °C nukrypimo, taciau visais atvejais turi biti laikomasi
Lietuvos higienos normos HN 69:2003 5 priede nustatyty reikalavimy.

. Sildymo sezono laikotarpiu Silumnesis privalo bati tiekiamas iki jvado nepriklausomai nuo to ar
$ildomos, ar nesildomos patalpos. Sildymo sezono metu patalpos turi biti Sildomos, atsizvelgiant
j Lietuvos respublikos energetikos ministro 2010-10-25 jsakymo Nr.1-297 patvirtintus ,Silumos
tiekimo ir vartojimo taisykliy" reikalavimus.

. Silumos tiekima Silumos tiekéjas privalo vykdyti vadovaudamasis Lietuvos respublikos Tkio
ministro 1999-12-21 jsakymu Nr.424 patvirtintomis ,Silumos energijos ir SilumneSio kiekio
apskaitos taisyklémis“ Ir Lietuvos respublikos energetikos ministro 2010-05-19 jsakymu Nr.1-145
patvirtintomis ,,Informacijos, susijusios su energetikos veikla, tiekimo valstybés institucijoms,
jstaigoms ir treciosioms Salims taisyklémis"

. Tiekiamos Silumos kiekis turi biti apskaitomas Silumos skaitikliais, kurie turi atitikti Valstybinés
metrologijos tarnybos direktoriaus 2006-03-30 jsakymu Nr.V-31 patvirtinto ,,Matavimo priemoniy
techninio reglamento” nustatytus reikalavimus.

. Sildymo sezono metu kas ménesj suvartotas $ilumos kiekis jforminamas pazyma (2 priedas) apie
LITGRID AB Infrastruktiros prieZitiros centro Utenos regiono 330/110 kV ignalinos AE TP
suvartotos Siluminés energijos kieki.

PRIDEDAMI PRIEDAI:

1. 330/110 kV IAE TP Silumos perdavimo tinkly, Sildymo sistemos nuosavybés, Sildymo sistemos
priezitros ir eksploatavimo atsakomybés riby aktas, 2 lapai;

2. Pazymos apie LITGRID AB Infrastruktdros priezidros centro Utenos regiono 330/110 kv
Ignalinos AE TP suvartotos Silumos energijos kiekj forma, 1 lapas.



STLTWVIQS PERDAVIMO TINIELY, $LDVMO M ICKRETO VAMDENS SISTEMOS
_ NUOSAVYVBES, SILOYMO IR ICARSTO VANDENS SISTENOS PRIEZIUROS RIBY,
S1LUMOS PIRICIMO-PARDAVIMO VIETOS IR TIEKIMO-VARTOJIMO RIDOS AKTAS
Nr.

VISAGINAS

&is alctas surasylos tarp Silumos teléjo VI Imunlines ntominés efeldrinés ir Vartotojo.

Vartotojos: LITGRID AB

Objclcins:
Siluming galin; Eldymui- 0,146 MW,
Silumaedio dplgova: | dildymui- 3,7 mval,

Atsalcomybés uz Silumoy jrenginhy bilkle fduos nuslatomas pagal scliema;
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Sutarlieg fali jrenginiy nuosavybés riba puslaloma: tinlilai nuo tvores iSorinés pusés.

hd

3. Sutarties Saliy jrenginiy priezifiros atsakomybes riba.nustatoma: V] IAR tinldai nua broros lin

§1¢ 2, LITGRID AD — tinklai nue tvoros {$orinte pusés jli Siluininds magistralés .§_M 24 nldiy.

4, Silumos tieldimo-varlnjimo tiba nustatoma: tinkIni nuo tvoros iforinés puséy ili Siluminds

magistrolés SM 24 aldiy.

5. Atsiskaitomejo Silumos apskaitos prietaiso jrengimo vieta: pastaty Nv.106, Nr.GGS ir Nr.437/8

§ilunios mazguose.

6. Silumos pirkimo-pardavime vieta: tinldai nuo tvoros iSorinés pusés ild Siluminés magistralés

SM 24 nldiy (tinldy ilgis su Dy=32.mm L= 20m, Dy=76mm 1~258,5 m, Dy=133 mm 1=20 m,
( poZeminiy tinldy ilgs — Dy=76 mif1 L=25 m).

7. Schemoje paZyméla: nuosavybés riba ~ raudone linijo, prieZificos atsalcomybés riia — mélyna

linija, tiekimo-vartojimi riba — 2aljn, linfja, pirkimo-pardavimo viela — - gellona. finija, atsiskaitomans,

silumos apskaitos prictaisas — juoda linija.
8. SuraSyli du 3io ko egzempliorini. Viena i3 ju tu filumos lickejos, antrg ~ pasiato (patatpy)

savininkas.

&ilumos (karito vandens) tiekejo alsiovas
{pareigi paVndm.Lmas)‘\'B"Sanduﬁ'ﬁltBW)W (vardas pavardé)

4 Tinkle ||nehi\mt skyl{d\l!
( Uteiths prupds \-adnv.\s

Pastato (palalgy) savininkas (atstovas)

PriZirétojo atstovas
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APIE E,ITGRID AB 201 _ M. MEN SUVARTOTA
SILUMOS ENERGIJOS IR SILUMNESIO KIEK]
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Silumos . Skaitikliy rodmenys
maz.g.as. Matavimo Skirtumas
Ir skaitiklio vat. Pradiniai galutiniai
numeris
Viso:

Data
Uzpildeé

(Pareigos, vardas, pavardé, telefono numeris)




& peceitoy
330/110 KV IGNALINOS AE TP SILUMINES ENERGIJ_OS TIEKIMO PIRKIMO NESKELBIAMY SUPAPRASTINTY
DERYBY BUDU SALYGOS

I. BENDROSIOS NUOSTATOS
1.1. LITGRID AB neskelbiamy supaprastinty deryby blidu perka 330/110 kV Ignatinos AE TP Siluminés
energijos tiekima ir kvieia Tiekéja pateikti Pasitlyma.

1.2. Pagrindinés savokos:
Dalyvis - Pasililyma pateikes Tiekéjas.

- Perkanéiosios organizacijos pagal Technine specifikacija (Deryby salygy 1

iR priedas) i§ Tiekéjo perkamas 330/110 kV Ignalinos AE TP Siluminés energijos

tiekimas tiekimas.

Deryby salygos - §is dokumentas.

Komisija - Perkanciosios organizacijos sudaryta Lietuvos Respublikos vieSuyjy pirkimy
istatymo (toliau -VieSyjy pirkimy jstatymas) ir kity teisés akty bei LITGRID AB
supaprastinty viesyjy pirkimy taisykliy nustatytais reikalavimais ir tvarka
pirkimy komisija, kuri veikia pagal Perkanciosios organizacijos patvirtintg
LITGRID AB supaprastinty viesyjy pirkimy komisijos darbo reglamenta.

Pasiulymas - Tiekéjo Pirkimo dokumentuose nustatyta tvarka elektroniniu paStu pateikty
dokumenty visuma, kuria sitlomas Siluminés energijos tiekimas pagal
Perkanciosios organizacijos Pirkimo dokumentuose nustatytas Pirkimo salygas.

Perkancioji organizacija - LITGRID AB, j. k. 302564383, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir
veikianti akciné bendrové, kurios buveiné registruota adresu A. Juozapaviciaus
g. 13, LT-09311 Vilnius, Lietuvos Respublika, tel. +370 5 278 2777, faksas +370
5 272 3986.

Pirkimas - Perkanciosios organizacijos vykdomas Siluminés energijos tiekimo pirkimas,
atliekamas vadovaujantis LITGRID AB supaprastinty viesyjy pirkimy taisykiémis
ir Pirkimo dokumentais. Pirkimo tikslas - sudaryti Pirkimo sutartj.

Pirkimo dokumentai - Perkanciosios organizacijos pateikiami elektroniniu pastu Tiekéjui dokumentai
ir duomenys, apibidinantys perkama objektg ir Pirkimo salygas.

Pirkimo sutartis - tarp derybas laiméjusio Dalyvio ir Perkanciosios organizacijos numatoma
sudaryti vieSojo pirkimo - pardavimo sutartis.

Tiekéjas - tiekéjas, pakviestas pateikti Pasitilyma Siluminés energijos tiekimui.

Neskelbiamos - pirkimo bidas, kai pakviestas Tiekéjas gali pateikti Pasillyma, o Perkancioji

supaprastintos derybos organizacija derasi dél PasiGilymo kainos ir kity Pasidlymo salygy.

Pirkimo sutarties projektas - Deryby salygy 3 priede pateiktas sidlomos pasirasyti Pirkimo sutarties
projektas.

Techniné specifikacija - Deryby salygy 1 priede pateikta techniné specifikacija.

1.3. Deryby salygose nurodytas Pirkimas vykdomas vadovaujantis LITGRID AB supaprastinty vieSujy
pirkimy taisyklémis, kitais vieSuosius pirkimus reglamentuojanciais teisés aktais bei Pirkimo dokumentais.

1.4. Pirkimo dokumentai pateikiami elektroniniu pastu. Visi Pirkimo dokumentai pateikiami tietuviy
kalba.

1.5. Visi susirasinéjimai tarp Perkanciosios organizacijos ir Tiekéjo vykdomi lietuviy kalba elektroniniu
pastu.

1.6. Nepasibaigus Pasiilymo pateikimo terminui, Perkancioji organizacija turi teise savo iniciatyva
paaiskinti (patikslinti) Pirkimo dokumentus iSsiun¢iant praneiima elektroniniu pastu. Prireikus, Perkancioji
organizacija pratesia Pasillymo pateikimo terming protingumo kriterijy atitinkanéiam terminui, per kurj
Tiekéjas, rengdamas Pasililyma galéty atsizvelgti i Pirkimo dokumenty paaiSkinimus (patikslinimus).

1.7. Tiekéjas gali prasyti, kad Perkancioji organizacija paaiskinty Pirkimo dokumentus. Perkancioji
organizacija atsakys j kiekviena Tiekéjo elektroniniu paStu pateikta praSyma paaiskinti Pirkimo dokumentus,
jeigu jis gautas ne véliau kaip prie 3 (tris) darbo dienas iki Pasililymo pateikimo termino dienos. Perkancioji
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organizacija Pirkimo dokumenty paaiskinima pateikia elektroniniu pastu ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas
nuo prasymo gavimo dienos.

1.8. Perkancioji organizacija turi teise pratesti Pasidlymo pateikimo data.

1.9. PerkancCioji organizacija bet kuriuo metu iki Pirkimo sutarties sudarymo turi teise nutraukti
Pirkimo procediiras be jokiy isipareigojimy Tiekéjui, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti.

1.10. Perkancioji organizacija neatlygins Tiekéjui jokiy iSlaidy, susijusiy su Pirkimo dokumenty
isigijimu, Pasililymo parengimu bei pateikimu, jskaitant, bet neapsiribojant, iSlaidas, susijusias su dokumenty
kopijavimu, spausdinimu, pasto ar kurjeriy paslaugomis, bréziniais, nuotraukomis, dalykinémis kelionémis ir
susitikimais, transportavimu, apgyvendinimu, atlyginimais, advokaty, inZinieriy, architekty bei kity asmeny
honorarais, dokumentacija bei mokeséiais, ir bet kokiy kity istaidy, susijusiy su dalyvavimu Derybose.

1.11. Techniné specifikacija buvo paskelbta 2016 m. rugséjo 5 d.

Il. PIRKIMO OBJEKTAS IR REIKALAVIMAI TIEKEJUI

2.1. Tiekéjas turi patiekti Silumine energija, nurodyta Deryby salygy 1.2 punkto savokos ,Siluminés
energijos tiekimas" apibrézime,

IIl. SILUMINES ENERGIJOS KAINA, VALIUTA

3.1. Teikdamas PasiGlyma, Tiekéjas turi nurodyti Siluminés energijos kaina, i kurig turi biti jskaityti
PVM ir kiti mokesCiai, mokami galicjanCiy Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. PVM turi bGti
nurodomas atskira eilute.

3.2. Pasiiilyme kaina nurodoma eurais.

3.3. Tiekéjo galutiniame Pasililyme nurodyta sitloma Siluminés energijos kaina nurodoma Pirkimo
sutartyje.

3.4. Pirkimo sutarties kainos perskaiciavimo salygos ir tvarka nurodytos Pirkimo sutarties projekte.

IV. SILUMINES ENERGIJOS TIEKIMO TERMINAI

4.1, Siluminés energijos tiekimo terminai nurodyti Pirkimo sutarties projekte.

V. MOKEJIMO SALYGOS
5.1. Mokéjimo salygos nurodytos Pirkimo sutarties projekte.

VI. TIEKEJO KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI
6.1. Tiekéjo kvalifikacija netikrinama.

Vil. PASIULYMO TURINYS, RENGIMAS, GALIOJIMO TERMINAS

7.1. Tiekéjas gali pateikti tik viena Pasitilyma. Alternatyviy Pasillymy pateikti negalima. Tiekéjui
pateikus alternatyvy Pasililyma, jo Pasillymas ir alternatyvus Pasitilymas (alternatyvis Pasitilymai) bus atmesti.

7.2. Tiekéjas privalo pateikti Pasitlyma visai Siluminés energijos tiekimo apimciai atlikti.

7.3. Tiekéjas Pasitlyma pateikia pagal Pasitilymo forma, pateikta Deryby salygy 2 priede.

7.4, Tiekéjas kartu su Pasitlymu privalo pateikti visus Deryby salygy 2 priede prasomus pateikti
dokumentus ir informacija.

7.5. Pasillymo dokumentai turi biti sunumeruoti ir kartu su Pasitlymu turi blti pateiktas pateikiamy
dokumenty turinys su nurodytais Pasiiilymo puslapiais. :

7.6. Tiekéjo pateikiamame Pasililyme sililoma Siluminés energijos tiekimo kaina nurodoma pagal
Deryby salygy Ill skyriuje nustatytas salygas.

7.7. Tiekéjas Pasitilyma rengia ir pateikia lietuviy kalba.

7.8. Pasitlymas galioja 60 (SeSiasdeSimt) dieny nuo Pasitlymo pateikimo termino. Sustabdzius Pirkimo
procediras, sis terminas pratesiamas Pirkimo procediry sustabdymo laikui. Kol nesibaigé PasiGlymo galiojimo
laikas, Perkancioji organizacija turi teise prasyti, kad Dalyvis pratesty jo galiojima iki konkreciai nurodyto laiko.

7.9. Tiekéjas Pasililyme turi nurodyti, kuri Pasililyme pateikta informacija yra konfidenciati, jeigu tokia
informacija pateikiama. Informacija, kurig vieSai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos teisés aktai, negali
bati nurodyta kaip konfidenciali. Todél, Tiekéjui nurodzius tokia informacijg kaip konfidencialia,
Perkanéioji organizacija turi teise jq skelbti.

7.10. PasidGlymas turi biiti pasiraSytas Tiekéjo vadovo arba jgalioto asmens. Jei Pasililyma pasiraso
Tiekéjo vadovo jgaliotas asmuo, tai turi bliti pateiktas jstatymy nustatyta tvarka Tiekéjo vadovo iSduotas
igaliojimas ar kitas dokumentas, Siam asmeniui suteikiantis teise pasirasyti Pasitlyma.
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Vill. PASIOLYMO PATEIKIMAS, KEITIMAS

8.1, Pasitlyme pateikiami tik Pirkimo dokumentuose reikalaujami dokumentai ir informacija.

8.2. Pasillymas pateikiamas elektroniniu pastu. Pateikdamas Pasiulyma, Tiekéjas sutinka su Deryby
salygomis ir kitais Pirkimo dokumentais (tame tarpe ir su Pirkimo sutarties projektu) ir patvirtina, kad jo
PasiGlyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam Pirkimo sutarties jvykdymui.

8.3. Pasialymo pateikimo data laikoma Pasitlymo elektroniniu pastu pateikimo data (diena, valanda,
minuté).

8.4. Pasitlymas turi biti pateiktas elektroniniu pastu info@litgrid.eu iki 2016 m, rugséjo 29 d. 13 val.,
00 min. (Lietuvos Respublikos {aiku). Pavéluotai gautas Pasililymas nenagrinéjamas ir nevertinamas.

8.5. Pasidilymo kaina pateikiama, nurodant kaing Pasidlymo formos (Deryby salygy 2 priedas) lenteléje
Nr.1. Jeigu Pasillyme nurodyta kaina, isreiksta skaiciais, neatitinka kainos, nurodytos ZodzZiais, teisinga laikoma
Zodziais nurodyta kaina.

8.6. Dalyvis iki Pasilymo pateikimo termino turi teise pakeisti arba atSaukti savo Pasililyma
elektroniniu pastu. Toks pakeitimas arba praneSimas, kad Pasiiilymas keiCiamas arba atSaukiamas, pripazjstamas
galiojanciu, jeigu Perkancioji organizacija ji gauna pateikta elektroniniu pastu iki Pasillymo pateikimo termino
pabaigos. Pasibaigus §iam terminui Pasililymas negali biiti nei keiiamas, nei atSaukiamas.

IX. PASIOLYMO GALIOJIMO UZTIKRINIMAS

9.1. Perkancioji organizacija pasitlymo galiojimo uztikrinimo nereikalauja.

X. PRADINIS SUSIPAZINIMAS SU PASIULYMU

10.1. Su elektroniniu pastu pateiktu Tiekéjo Pasilymu, gautu iki PasiGlymo pateikimo termino,
susipazinimas vyks adresu: LITGRID AB, A. JuozapaviCiaus g. 13, Vilnius. Komisijos posédzio, kuriame
susipazistama su Tiekéjo pateiktu pasitlymu, pradzia - 2016 m. rugséjo 29 d. 13 val. 00 min. (Lietuvos
Respublikos laiku).

10.2. | Komisijos posédij, kuriame susipazjstama su Tiekéjo pateiktu pasidlymu, Tiekéjas nekvieciamas.

10.3. Komisija atmeta Dalyvio Pasiiilyma, jei Pasillymas pateiktas ne Pirkimo dokumentuose nurodytam
Pirkimo objektui.

XI. PASIOLYMO NAGRINEJIMAS

11.1. Perkancioji organizacija iSnagrinéja pateikta Pasitlyma, jeigu jis neatmestas pagal Deryby salygy
10.3 punkta.

11.2. I3kitus klausimams dél Pasidlymo turinio, Perkancioji organizacija elektroniniu pastu gali prasyti,
kad Dalyvis pateikty Pasillymo paaiskinimus. Pasitlymo paaiskinimai turi blti pateikti elektroniniu pastu. Jeigu
Tiekéjas pateiké netiksly, neissamy Tiekéjo jgaliojima asmeniui pasirasyti Pasitilyma ar jo nepateike, Perkancioji
organizacija praso Tiekéjo patikslinti, papildyti arba pateikti §j dokumenta per jos nustatyta terming, kuris
negali biiti trumpesnis kaip 3 darbo dienos nuo prasymo issiuntimo i$ Perkanciosios organizacijos dienos.

Xll. DERYBOS, GALUTINIO PASIULYMO PATEIKIMAS

12.1. Derétis Dalyvis kvieCiamas kvietimu, kuris pateikiamas atskiru rastu elektroniniu pastu. Kvietime {
derybas bus nurodyta tikslus deryby laikas ir data ir, esant bhtinumui, gali blti pateikti klausimai dél Dalyvio
Pasidlymo salygy, i kuriuos Dalyvis turés atsakyti elektroniniu pastu iki deryby arba deryby metu.

12.2. Derybos vyks telefoninés konferencijos biidu. Deryby metu su Dalyviu bus deramasi dél Pasitilymo
kainos ir kity Pasitlymo salygy.

12.3. Vykdant Derybas salys niekam neturi atskleisti jokios techninés, komercinés ar su kainomis
susijusios informacijos.

12.4. Deryby metu Dalyvis teikia galutinj Pasitilyma. Derybos protokoluojamos. Deryby protokolg
pasiraso Derybose dalyvave Komisijos nariai ir Dalyvio, su kuriuo buvo deramasi telefoninés konferencijos biidu,
jgaliotas(-i) asmuo(-enys).

12.5. Deryby protokolas nedelsiant iSsiunciamas elektroniniu pastu pasibaigus deryboms derybose
dalyvavusiam Dalyvio igaliotam(-iems) asmeniui{-enims) pasirasyti. Deryby protokola derybose dalyvaves(-e)
jgaliotas(-i) asmuo(-enys) turi pasiraSyti nedelsiant ir pasiraSyta protokola grazinti elektroniniu pastu ne véliau
kaip kitg darbo diena.

12.6. Elektroniniu pastu gautas Dalyvio jgalioto(-y) asmens(-y) pasirasytas deryby protckolas laikomas
oficialiu Dalyvio galutiniu PasiGlymu.

12.7. Tiekéjo galutinis Pasiilymas yra 3aliy pasiradytas deryby protokolas ir Pasililymas, kiek jis
nebuvo pakeistas deryby metu.
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XlIl. GALUTINIO PASIGLYMO NAGRINEJIMAS, VERTINIMAS IR PALYGINIMAS

13.1. Galutinio Pasillymo nagrinéjimo ir vertinimo procediros atliekamos konfidencialiai, t.y.
dalyvaujant tik Komisijos nariams ir pakviestiems ekspertams. Jeigu galutiniame Pasillyme nurodyta kaina,
iSreikSta skaiCiais, neatitinka kainos, nurodytos Zodziais, teisinga laikoma Zodiais nurodyta kaina.

13.2. I3kilus klausimams del galutinio Pasiiilymo, Perkancioji organizacija gali prasyti, kad Dalyvis
pateikty galutinio Pasidlymo paaiskinimus, nekeisdamas pateikto galutinio Pasidlymo esmés ir jame nurodytos
kainos. PraSymas ir paaiSkinimai pateikiami elektroniniu pastu.

13.3. Jeigu Dalyvis pasitlé nejprastai maza kaina, Perkantioji organizacija privalo prasyti, kad Dalyvis
pagristy siiloma kaina. Prasymas ir pagrindimas pateikiami elektroniniu pastu.

13.4. Komisija atmeta Dalyvio galutinj Pasililyma, jei:

13.4.1. Dalyvio galutinis Pasililymas neatitinka Pirkimo dokumentuose nurodyty reikalavimy;

13.4.2. Dalyvis Perkantiosios organizacijos praSymu per jos nurodyta terming neiitaisé galutiniame
Pasililyme pastebeéty aritmetiniy klaidy ir/ar nepaaiskino galutinio Pasitlymo;

13.4.3. Dalyvis pasitilé nejprastai maza kaing ir Perkaniosios organizacijos prasymu iki nurodyto
termino nepateike tinkamy kainos pagristumo jrodymy elektroniniu pastu.

13.4.4. Dalyvio buvo pasiilyta per didelé, Perkan¢iajai organizacijai nepriimtina kaina;

13.4.5. Dalyvis pateiké suklastotus dokumentus arba neteisingus duomenis;

13.4.6. nustatoma, kad Dalyvis tiesiogiai ar netiesiogiai kokiu nors bidu bandé daryti jtaka, kad jam
bity palankiau taikomos Pirkimo procediros.

13.5. Galutinis Pasitlymas pripazijstamas laimejusiu, jeigu jis atitinka Deryby salygose nustatytus
reikalavimus ir Pasitilymo kaina yra priimtina Perkanciajai organizacijai.

XIV. SPRENDIMAS DEL PIRKIMO SUTARTIES SUDARYMO

14.1. Perkancioji organizacija sitlys Dalyviui sudaryti Pirkimo sutartj, jeigu jo galutinis PasiGilymas
pripazintas laiméjusiu.

XV. PIRKIMO SUTARTIES SUDARYMAS

15.1. Dalyviui, jeigu jo galutinis Pasililymas pripaZintas laiméjusiu, apie tai praneSama elektroniniu
pastu ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Komisijos sprendimo priémimo dienos ir jis kvieCiamas
sudaryti Pirkimo sutartj. Pirkimo sutarties sudarymo atidéjimo terminas netaikomas. Perkancioji organizacija
nurodo laika, iki kada reikia atvykti sudaryti Pirkimo sutarti. Dalyvis Pirkimo sutartj privalo sudaryti per
Perkanciosios organizacijos nustatyta termina.

13.2. Tais atvejais, kai Dalyvis pranesimu, atsiystu elektroniniu pastu atsisako sudaryti Pirkimo sutartj
arba iki Perkanciosios organizacijos nustatyto laiko Dalyvis nepasiraso Pirkimo sutarties, atsisako sudaryti Pirkimo
sutartj Pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis, laikoma, kad jis atsisake sudaryti Pirkimo sutarti.

15.3. Sudaroma Pirkimo sutartis atitiks Derybas laiméjusio Dalyvio galutinj Pasililyma, Deryby salygas ir
kitus Pirkimo dokumentus.

XVI. KITOS SALYGOS

16.1. Bet kokie Perkanciosios organizacijos ir Dalyvio tarpusavio santykiai, nenumatyti Deryby salygose,
regulivojami Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais teisés aktais.

16.2. Bet kokie gincai tarp PerkanCiosios organizacijos ir Dalyvio sprendziami Viesyjy pirkimy jstatymo
ir kity Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

16.3. Perkancioji organizacija nagrinéja tik ta Tiekéjo pretenzija, kuri gauta iki Pirkimo sutarties
sudarymo. Pretenzija nagrinéjama VieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka.

XVIi. DERYBY SALYGU PRIEDAI

17.1. Priedas yra neatskiriama Deryby salygy dalis.
17.2. 1 priedas. Techniné specifikacija, 4 lapai.

17.3. 2 priedas. Pasillymo forma, 2 lapai.

17.4. 3 priedas. Pirkimo sutarties projektas, 7 lapai.

Prekiy ir paslaugy supaprastinty viesujy pirkimy komisijos pirmininké Jurgita Zalkauske
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